Zmluva o zabezpeceni systému zdruzeného nakladania s odpadmi z obalov
a neobalovych vyrobkov
uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodného zakonnika) v zneni
neskorsich predpisov v spojitosti s § 59 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch
a o0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Zmluva®)

Clanok I
Zmluvné strany
E-cycling s.r.o.
sidlo: Nad plazou 14554/33, 974 01 Banska Bystrica
1C0: 44 714 203
registracia: Obch. reg. Okr. sidu Banska Bystrica, Odd. Sro, vl. €. 16344/S
zastUpena: Ing. Martina IZdinska, konatel'ka
PhDr. Jarmila Kovacova, konatelka
e-mail: info@e-cycling.sk

(dalej len ,E-cycling™)
a

Obec Bela — Dulice

adresa: Obecny Urad Beld — Dulice, Beld — Dulice 86, 038 11 Bela — Dulice
1CO: 00 316 563

zast(ipena: Mgr. Eduard Kucharik, starosta obce

e-mail: starosta@beladulice.sk

tel. Cislo: +421 907 849 045

(dalej len ,Obec)

(E-cycling a Obec d‘alej spolocne tieZ len ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo len ako
~Zmluvna strana”)

Clénok II
Uvodné ustanovenia

1. E-cycling je autorizovanou organizaciou zodpovednosti vyrobcov pre obaly
a neobalové vyrobky podlia § 28 v nadvaznosti na § 89 ods. 1 pism. b) zakona C.
79/2015 Z. z. 0 odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,Zakon o odpadoch"), ktora prevadzkuje a zabezpecuje okrem
iného systém zdruzeného nakladania s odpadmi z obalov a s odpadmi z neobalovych
vyrobkov, oddelene vyzbieranych z komunalnych odpadov.

2. Obec je podla § 1 ods. 1 zakona ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o obecnom zriadeni") samostatnym
Gzemnym samospravnym a spravnym celkom Slovenskej republiky a pravnickou
osobou, ktora za podmienok ustanovenych Zakonom o obecnom zriadeni samostatne
hospodari s vlastnym majetkom a s vlastnymi prijmami.
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3. Obec vzmysle § 81 ods. 1 Zakona o odpadoch zodpoveda za nakladanie
s komunélnymi odpadmi, ktoré vznikli na Gzemi Obce, a s drobnymi stavebnymi
odpadmi, ktoré vznikli na tzemi Obce, ak Zakon o odpadoch neustanovuje inak.

4, Obec je, okrem iného, povinna v zmysle § 81 ods. 7 pism. e) Zakona o odpadoch
umoznit’ organizacii zodpovednosti vyrobcov pre obaly, na jej naklady, zber
vytriedenych zloZiek komundlnych odpadov, na ktoré sa uplatiiuje rozsirena
zodpovednost’ vyrobcov, a to na zaklade zmluvy s fou.

5. Obec moZe v stlade s § 81 ods. 22 Zakona o odpadoch pre nakladanie s odpadmi z
obalov a odpadov z neobalovych vyrobkov zbieranych spolu s odpadmi z obalov
uzavriet zmluvu len s jednou organizaciou zodpovednosti vyrobcov pre obaly, a to na
obdobie najmenej jedného kalendarneho roka.

6. Obec vyhlasuje, Ze pre nakladanie s odpadmi z obalov a odpadov z neobalovych
vyrobkov zbieranych spolu s odpadmi z obalov nema v stcasnosti uzatvorend zmluvu
s inou organizaciou zodpovednosti vyrobcov pre obaly. V pripade, ak sa preukaze
nepravdivost’ tohto vyhlasenia, Obec zodpoveda za Skodu tym vzniknut( E-cycling.

7. Cielom spoluprdce E-cycling aObce je vsucinnosti s ostatnymi Ucastnikmi
hospodarskej staze v odpadovom hospodarstve vytvorit, financovat, prevadzkovat
a udrziavat' funkény systém zberu, prepravy, zhodnotenia a recyklacie odpadov
z obalov a odpadov z neobalovych vyrobkov, ktoré st sucast'ou oddelene vyzbieranej
Zlozky komunalneho odpadu v Obci.

Clanok III
Predmet Zmluvy
1. Predmetom Zmluvy je zabezpelenie systému zdruzeného nakladania s odpadmi
z obalov a s odpadmi z neobalovych vyrobkov v Obci.

Clanok IV
Popis systému triedeného zberu a poziadavky na vykon Cinnosti triedeného
zberu

1. Triedeny zber komunalnych odpadov v Obci je zabezpeCovany rozmiestnenim zbernych
nadob — kontajnerov, ktoré st farebne odliSené podl'a jednotlivych oddelene zbieranych
zloziek komunalneho odpadu, prip. prostrednictvom plastovych, farebne rozliSenych
vriec.

2. Vyvoz kontajnerov, prip. vriec na triedeny zber komunalnych odpadov je
zabezpecovany pravidelne podla kalendara vyvozu schvaleného v stlade s platnym
vSeobecne zavaznym nariadenim Obce, pri€om konkrétne datumy vyvozu odpadov sa
obyvatel'om Obce oznamuji spésobom v mieste obvyklym.

3. Podrobnejsi popis, Udaje a podklady stvisiace so zabezpecovanim systému triedeného
zberu komunalneho odpadu v Obci s uvedené v Prilohe €. 1 Zmluvy. Zmluvné strany
sa dohodli na aktualizacii Prilohy €. 1 Zmluvy v slvislosti so zmenami uskuto¢nenymi
v systéme triedeného zberu komunalneho odpadu v Obci bez zbytocného odkladu.

4. E-cycling je povinny zabezpelit' pre Obec vykonavanie triedeného zberu komunaineho
odpadu minimalne v rozsahu Standardu zberu na jedného obyvatela stanoveného
podla prilohy €. 10 vyhlasky Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky €.
371/2015 Z. z.
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Clanok V

Sposob zist'ovania podielu odpadov z obalov a odpadu z neobalovych vyrobkov

1.

v oddelene vyzbieranych zlozkach komunainych odpadov
E-cycling zabezpeci pravidelné zistovanie podielu odpadov z obalov a odpadu
z neobalovych vyrobkov v oddelene vyzbieranych zlozkach komunalnych odpadov
v Obci, a to na vlastné naklady.
Cinnosti v zmysle predchadzajliceho odseku tohto Clanku Zmluvy zabezpedi E-cycling
predovSetkym nasledovnym spGsobom: ziskavanim a vyhodnocovanim informacii
a Udajov od subjektu(-ov) vykonavajlceho(-ich) triedeny zber komunalneho odpadu
v Obci, ato za podmienok dohodnutych vramci zmluvného vztahu s tymto
subjektom(-mi).
E-cycling v pripade potreby zabezpedi zistovanie podielu odpadov z obalov a odpadu
z neobalovych vyrobkov v oddelene vyzbieranych zlozkach komunainych odpadov aj
miestnou obhliadkou, vizualnou kontrolou zbernych miest, odbermi vzoriek odpadov
ziskanych z jednotlivych zbernych nadob, resp. vriec aich naslednou analyzou,
vazenim, resp. inym vhodnym sp6sobom, ktorym bude mozné urcit’ skutocny podiel
vyzbieranych odpadov z obalov a odpadu z neobalovych vyrobkov na celkovom
mnoZzstve vyzbieranych odpadov prislusnej oddelene vyzbieranej zlozky komunalneho
odpadu.
E-cycling o planovanom uskutocneni zistovania v zmysle predchadzajliceno odseku
tohto Clanku Zmluvy Obec véas upovedomi, ak sa zistovanie bude konat' na Uzemi
Obce.

Clanok VI
Sposob a forma preukazovania materialového toku odpadov z obalov
a odpadov z neobalovych vyrobkov

Materiadlovy tok odpadov z obalov a odpadov z neobalovych vyrobkov je v stlade so
Zakonom o odpadoch pohyb odpadu z obalov a odpadu z neobalovych vyrobkov
z miesta jeho pévodu do prvého zariadenia na ich zhodnocovanie alebo recyklaciu, a to
niektorou z Cinnosti R1 az R11 v zmysle prilohy ¢. 1 Zakona o odpadoch.

Miesto pOovodu odpadov z obalov a ich mnozstvo v sllade s § 57 ods. 1 Zakona
o odpadoch vykazuje na Gcely preukazania zberu a na Ucely preukazania materialového
toku priamo povodny p6vodca odpadov, obec, ak ide o komunalny odpad, alebo ten,
kto vykonava v Obci vykup vyhradeného pridu odpadu, ak ide o vykdpeny komunalny
odpad; jedno mnozstvo odpadu z obalov mozno vykazat' len v jednom materialovom
toku.

Zber, zhodnocovanie a recyklacia odpadov pochadzajlcich z obalov sa podla § 57 ods.
2 Zékona o odpadoch preukazuje dokladmi o materidlovom toku odpadov z obalov,
pricom mnoZzstvo zozbieranych odpadov z obalov mozZzno zahrnit' do materialového
toku odpadu zobalov len vroku ich zhodnotenia alebo recyklacie. Doklady
o materidlovom toku musia spifiat’ nlezitosti v zmysle platnej legislativy.

Mnozstvo odpadov z obalov prevzatych do zariadenia na zhodnocovanie odpadov sa
podla § 57 ods. 3 Zakona o odpadoch povazuje za mnozstvo zhodnotenych odpadov
z obalov, pokial prevadzkové a technické opatrenia v tomto zariadeni zabezpecuju, ze
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10.

sa vytriedené mnozstvo odpadov z obalov dostane do procesu zhodnotenia alebo

Miesto povodu odpadov z neobalovych vyrobkov a ich mnoZstvo v stlade s § 75 ods.

1 Zakona o odpadoch vykazuje na UcCely preukazania zberu priamo povodny povodca

odpadov alebo obec.

Zber, zhodnocovanie a recyklacia odpadov z neobalovych vyrobkov sa podlia § 75 ods.

2 Zakona o odpadoch preukazuje dokladmi o materidlovom toku odpadov

z neobalovych vyrobkov, pricom mnoZstvo zozbieranych odpadov z neobalovych

vyrobkov mozno zahrn(t’ do materidlového toku odpadov z neobalovych vyrobkov len

v roku ich zhodnotenia alebo recyklacie. Doklady o materidlovom toku musia spifiat’

naleZitosti v zmysle platnej legislativy.

MnoZstvo odpadov z neobalovych vyrobkov prevzatych do zariadenia na

zhodnocovanie odpadov sa podla § 75 ods. 3 Zakona o odpadoch povazuje za

mnoZstvo zhodnotenych odpadov z neobalovych vyrobkov, ak prevadzkové a technické
opatrenia v tomto zariadeni zabezpecujl, Ze sa vytriedené mnozstvo odpadov
strat.

E-cycling uzatvori v stlade s § 59 ods. 4 Zakona o odpadoch zmluvu s tym(-i), kto(-ri)

vykonava(-ju) triedeny zber odpadov z obalov a odpadov z neobalovych vyrobkov

v Obci, pricom tato zmluva musi obsahovat’ povinné nalezitosti v zmysle Zakona

o odpadoch.

V stlade so skuto¢nostami uvedenymi v predchadzajlicich odsekoch tohto Clénku

Zmluvy sa materidlovy tok odpadov z obalov a odpadov z neobalovych vyrobkov

preukazuje predovSetkym na zaklade informacii, ktoré poskytne spolocnosti E-cycling

subjekt, ktory vykonava triedeny zber odpadov z obalov a odpadov z neobalovych
vyrobkov v Obci. Ide predovsetkym o faktlry a dalSie dokumenty a podklady,

v ktorych s uvedené prislusné informacie, na zaklade ktorych je mozZné toto

preukazovat'.

Doklady o materidlovom toku obsahuju

a) obchodné meno, adresu sidla alebo miesta podnikania vyrobcu obalov a vyrobcu
neobalovych vyrobkov alebo obchodné meno alebo nazov a adresu sidla
organizacie zodpovednosti vyrobcov pre obaly, ak plnenie miery zhodnotenia a
recyklacie pre tychto vyrobcov zabezpecuje organizacia zodpovednosti vyrobcov,

b) nazov, mnozstvo a katalégové Cislo odpadov,

c) miesto pévodu odpadov,

d) ndzov a sidlo prvého zariadenia na zhodnocovanie alebo recyklaciu odpadov
¢innost'ami R1 az R11 alebo prvého iného zariadenia na Gzemi iného Statu, v ktorom
je zabezpecené, Ze vysledok zhodnotenia odpadov bude rovnocenny s vysledkami
zhodnotenia odpadov niektorou z ¢innosti R1 az R11, do ktorého bol odpad dodany,

e) nazov, Cislo, charakteristiku a Cas platnosti opravnenia, na zaklade ktorého sa
zhodnocovanie alebo recyklacia uskutoChuje; nazov a adresu organu, ktory
opravnenie vydal,

f) ak sa zhodnocovanie alebo recyklacia odpadov uskutoChuje v zariadeniach na
zhodnocovanie odpadov mimo Uzemia Slovenskej republiky, nazov osoby
zodpovednej za cezhrani¢ny pohyb odpadov a mnozstva nim dodanych odpadov z
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12.

Uzemia Slovenskej republiky do prvého zariadenia na zhodnocovanie alebo
recyklaciu odpadov,
g) Casové obdobie, na ktoré sa doklad o materidlovom toku vztahuje, po dodanie do
prvého zariadenia na zhodnocovanie odpadov,
h) podpis zodpovedného zamestnanca osoby, ktora prevadzkuje zariadenie na
zhodnocovanie odpadov.
E-cycling ma pravo pouzit' na Ucely preukazovania plnenia povinnosti zberu, prepravy,
zhodnotenia alebo recyklacie odpadu z obalov a odpadu z neobalovych vyrobkov
vSetok odpad z obalov a odpad z neobalovych vyrobkov vyzbieranych v Obci, vratane
vykipenych odpadov podla § 16 Zakona o odpadoch bez ohladu na to, kto ich na
(zemi Obce vykdpil. Vyk(peny odpad v zmysle predchadzajticej vety tohto Clanku
Zmluvy nesmie byt pouzity na preukazovanie materialového toku pre akykol'vek iny
subjekt.
Okamihom vlozenia odpadov z obalov a odpadov z neobalovych vyrobkov, spadajlcich
do predmetu tejto Zmluvy, do zbernych nadob, resp. vriec, prechadza vlastnictvo tohto
odpadu na E-cycling. Na E-cycling neprechadza vlastnictvo ostatnych odpadov, ktoré
nespadajl do predmetu tejto Zmluvy, ani odpady z obalov a odpady z neobalovych
vyrobkov zo zbernych nadob, resp. vriec, za ktoré nie je E-cycling zodpovedny
v dosledku znecistenia v zmysle § 59 ods. 9 Zakona o odpadoch.

Clénok VII

Podmienky uskutocnovania informacnych aktivit na Gizemi obce
E-cycling zabezpeli na vlastné naklady v rozsahu aza podmienok ustanovenych
Zakonom o odpadoch a nadvézujlcich pravnych predpisov vykon informacnych aktivit
na Uzemi Obce, ktorych cielom je zvySovanie informovanosti obyvatel'ov Obce v oblasti
nakladania s oddelene zbieranymi zlozkami komunalneho odpadu v Obci.
Obec poskytne E-cycling sUcinnost’ a zabezpeli dostatocné podmienky pre vykon
informacnych aktivit, predovsetkym s vyuzitim informacnych prostriedkov a médii
v mieste obvyklych (miestne noviny, obecny rozhlas, webové sidlo obce a pod.),
priestorov, napriklad aj vratane obecnej tabule a reklamnych tabul a ploch, pripadne
vyuzitim iného vhodného verejného priestranstva nachadzajlicom sa v Obci. Obec
rovnako poskytne sucinnost’ i pri pripadnej distriblcii informacnych letakov, brozur
a pod. Sucinnost’ Obce v zmysle tohto bodu bude poskytnuta bezodplatne.
Predmetom informacnych aktivit je predovSetkym poskytovanie informacii obyvatel'om
Obce o0 spGsobe zabezpeCenia triedeného zberu odpadov z obalov a odpadov
z neobalovych vyrobkov, ktoré si sGcastou komunaineho odpadu v Obci, o potrebe
UcCasti na triedenom zbere komunalneho odpadu, o opatreniach potrebnych na
zvySovanie efektivity triedeného zberu v Obci, o vyzname zniZovania mnoZstva
odpadov a predchadzani jeho vzniku, o vyzname zhodnocovania a recyklacie
komunalneho odpadu ako aj o dalsSich skutocnostiach stvisiacich so zabezpecovanim
triedeného zberu komunalneho odpadu v Obci.

Clanok VIII
Vyska nakladov na triedeny zber v obci
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. Celkové néklady podla odseku 1 tohto Clanku Zmluvy uhrddza E-cycling priamo
subjektu(-om) zabezpecujlucemu(-im) triedeny zber komunalneho odpadu v Obci, a to
vo vyske a za podmienok stanovenych na zaklade ich vzajomného zmluvného vztahu.

Clanok IX
Prava a povinnosti organizacie zodpovednosti vyrobcov

E-cycling je v stlade s § 59 ods. 5 Zakona o odpadoch opravneny vykonavat' v Obci
overenie funkcnosti a nakladovosti triedeného zberu Obce (dalej len ,Overenie
funkcénosti triedeného zberu") u toho, kto vykonava v tejto Obci zber, s cielom
zistenia primeranosti vynakladanych nakladov na triedeny zber, prepravuy,
zhodnocovanie  arecyklaciu odpadov  zobalov  a z neobalovych  vyrobkov
nachadzajlcich sa v oddelene zbieranych zlozkach komunalnych odpadov.
E-cycling je vsllade s § 59 ods. 7 Zéakona o odpadoch opravneny na zaklade
vykonaného Overenia funkcnosti triedeného zberu v zmysle predchadzajlceho odseku
tohto Clanku Zmluvy navrhovat' Obci a tomu, kto vykondva na jej Gzemi triedeny zber,
zmeny systému triedeného zberu za Gcelom zlepsSenia jeho funkénosti.
. E-cycling je v stlade s § 59 ods. 8 Zakona o odpadoch opravneny uhradzat' tomu, kto

v Obci vykonava triedeny zber, iba naklady zodpovedajlice vyske obvyklych nakladov
v prislusnom regidone, ak Obec alebo ten, kto vykonava v Obci triedeny zber
komunalneho odpadu, neuskutocni zmeny v systéme triedeného zberu navrhnuté
spolo¢nost'ou E-cycling. Naklady presahujlice vysku obvyklych nakladov v prislusnom
regidne je povinna tejto osobe uhradit’' v zmysle ustanoveni Zakona o odpadoch Obec.
E-cycling je v stlade s § 59 ods. 9 Zakona o odpadoch opravneny vykonavat' priebeznu
kontrolu skuto¢ného zloZenia oddelene zbieranej zlozky komunalneho odpadu
v zbernej nadobe preri uréenej; ak E-cycling zisti, Ze jej obsah zahffia inG zlozku
komunaineho odpadu, neZ pre aku je zberna nadoba urcena, v rozsahu vacSom ako
uréenom Zakonom o odpadoch, za nakladanie s takto vyzbieranou zlozkou
komunalneho odpadu v uvedenej zbernej nadobe E-cycling nezodpoveda. Vzhl'adom
na nedostacujlcu legislativhu Upravu dotknutého ustanovenia Zakona o odpadoch sa
Zmluvné strany dohodli, Ze uvedeny percentualny podiel sa bude zistovat' postupom
ustanovenym v zmluve medzi E-cycling a tym, kto vykondva v Obci triedeny zber
komunalneho odpadu. V pripade, Ze bude prijaty zavazny pravny predpis, ktory urdi,
Ze podiel uvedeny v Zakone o odpadoch sa ma zistovat inym postupom, Zmluvné
strany ber( na vedomie a suhlasia s tym, Ze zistovanie sa od Ucinnosti takejto novely
Zakona o odpadoch alebo iného pravneho predpisu bude vykonavat automaticky
v slilade s novo prijatou legislativou bez toho, aby bola potrebna osobitna dohoda
Zmluvnych stran alebo prijatie dodatku k tejto Zmluve.
. Ak E-cycling uzna za vhodné a potrebné, zavedie opatrenia na podporu budovania
triedeného zberu komunaineho odpadu za ucelom zlepsenia jeho fungovania. Obec sa
zavdzuje tieto opatrenia reSpektovat a prijat’ bez zbytocného odkladu potrebné
rozhodnutia, Upravy vSeobecne zavdzného nariadenia v zmysle § 81 ods. 8 Zakona
o odpadoch, zmeny programu Obce, poskytnit’ verejné priestranstva a pozemky
a urobit’ vSetky ostatné kroky, ktoré zvyc¢ajne Obec v ramci komunalneho odpadového
hospodarstva zabezpecuje a ktoré podl'a ustanoveni Zakona o odpadoch nespadaju do
kompetencie alebo zodpovednosti E-cycling, a to bezodplatne.
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E-cycling je povinny v zmysle § 81 ods. 4 Zakona o odpadoch znasat' naklady na
zabezpeclenie zbernych nadob na triedeny zber zloZiek komunalnych odpadov, pri
ktorych sa uplatiiuje rozsirena zodpovednost’ vyrobcov.

E-cycling je povinny vzmysle § 81 ods. 11 Zakona o odpadoch zndsat' naklady
triedeného zberu oddelene zbieranej zlozky komundineho odpadu patriacej do
vyhradeného pridu odpadu, vratane zberu a vytriedenia tychto zloZiek na zbernom
dvore, a to v rozsahu jemu pripadajicom, nie vSak zneskodnenie zmesového odpadu;
toto zneskodnenie musi znasat’ Obec.

Clanok X
Prava a povinnosti Obce
. Obec je opravnena Ziadat E-cycling o sUCinnost’ pri cinnostiach smerujlcich
k zefektivneniu systému triedeného zberu komunalnych odpadov v Obci.
. Obec je opravnena pozadovat’' od E-cycling zabezpecenie informovanosti obyvatel'ov
Obce o vyzname triedeného zberu komundlnych odpadov v Obci v rozsahu tejto
Zmluvy a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.
. Obec je povinna najma, ale nielen, zabezpecit' v zmysle § 81 ods. 7 pism. c) Zakona
o odpadoch zavedenie a vykondvanie triedeného zberu komundlnych odpadov pre
papier, plasty, kovy, sklo a viacvrstvové kombinované materidly na baze lepenky
najmenej v rozsahu vyplyvajicom z poziadaviek ustanovenych na triedeny zber
komunalnych odpadov.
. Obec je d'alej povinna poskytnudt’ E-cycling vSetky informacie a podklady potrebné pre
riadne oboznamenie sa s realnym stavom systému triedeného zberu komunaineho
odpadu v Obci. Takisto je Obec povinna umoznit E-cycling oboznamit' sa
s podmienkami uskutochovania systému triedeného komunalneho odpadu v Obci
vykondavaného v Obci tretim subjektom.
. Obec je povinna véas oznamovat’' E-cycling kazdy planovany zamer Obce alebo tretieho
subjektu, ktory moze mat’ podstatny vplyv na systém triedeného zberu komunalneho
odpadu v Obci a umoznit’ E-cycling vyjadrit’ sa k tomuto zameru.
. Obec je povinna poskytnut’ E-cycling zoznam vykupcov vyhradenych pridov odpadov
posobiacich na Gzemi Obce v rozsahu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy a pri kaZzdej
zmene tento zoznam aktualizovat’ bezodkladnym pisomnym oznamenim E-cycling.
. Obec je povinna nahlasit’ E-cycling Udaje o druhu a mnozstve vyzbieraného odpadu
z obalov a neobalovych vyrobkov, ktory sa vyzbiera vramci skolského zberu ako odpad
pochadzajlci z domacnosti najneskdr do konca mesiaca nasledujiceho po ukonceni
Stvrtroka.
. Obec je povinna nahlasit E-cycling (daje o produkcii komunalnych odpadov za
predchadzajlci rok do 31. januara.

Clanok XI
Micanlivost’
KaZda Zmluvna strana je povinna uchovévat’ micanlivost’ o informaciach tvoriacich
obchodné tajomstvo druhej Zmluvnej strany, ako aj o inych informaciach tykajlcich sa
druhej Zmluvnej strany, ktoré nie st verejne dostupné a ich poskytnutie tretej osobe
je spOsobilé sposobit’ Skodu alebo poskodit’ opravnené zaujmy druhej Zmluvnej strany,
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ak ide o informdcie, o ktorych sa Zmluvna strana dozvedela v sUvislosti s uzatvorenim
alebo plnenim tejto Zmluvy (dalej len ,,Chrénené informacie®). Zmluvna strana nesmie
Chranené informacie spristupnit’ inym osobam, ani ich pouZit’ pre seba v rozpore so
Zmluvou alebo s opravnenym zaujmom druhej Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
zavazujl dodrZiavat’ povinnost’ micanlivosti aj po splneni tejto Zmluvy alebo po jej
ukonceni.
Clanok XII

Dorucovanie pisomnosti
Zmluvné strany si prejavy vole a informacie v slvislosti so Zmluvou dorucuju pisomne
na adresu uvedent v ich Gvodnej $pecifikacii, ak nie je uvedené v nasledujliicom odseku
2 nieco iné. Ak treba Zmluvnej strane dorucovat’ na ind adresu, musi to tato strana
druhej Zmluvnej strane pisomne oznamit’ a pisomnosti odoslané po oznameni takejto
novej adresy jej musi druha Zmluvna strana dorucovat’ na novl fiou oznamenu adresu.
Pisomnost’ odoslana jednou zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane doporucenou
postou na adresu uréent podla tohto odseku Zmluvy sa povazuje za dorucenu aj vtedy,
ak nebude prevzatd, ato odo dfa, kedy posta uskutoCnila nelspeSny pokus
o dorucenie.
V rozsahu, v akom to umozfiuji pravne predpisy, je kazda zo Zmluvnych stran
opravnend komunikovat’ s druhou Zmluvnou stranou prostrednictvom elektronickych
prostriedkov (e-mailom) a takato komunikacia bude v rozsahu stanovenom zakonom
rovnocenna podpisanej pisomnej komunikacii. Ak treba Zmluvnej strane dorucovat’ na
inl e-mailovt adresu, musi to tato Zmluvna strana oznamit’ pisomnou formou v zmysle
odseku 1 tohto ¢lanku a e-maily odoslané po uvedenom oznameni jej musi druha
Zmluvna strana dorucovat’ na novt fiou uveden( e-mailovi adresu. E-mail odoslany
podla tohto odseku Zmluvy sa povaZuje bez ohladu na oboznamenie sa druhou
Zmluvnou stranou s nim za doruceny najblizsi pracovny den nasledujdci po dni, kedy
bol z technického hl'adiska elektronicky doruceny.
V pripade zmeny ktoréhokol'vek z d'alich (dajov v zahlavi Zmluvy je prislusna Zmluvna
strana, ktorej sa zmena tyka, povinna tto skutocnost’ bezodkladne pisomne oznamit’
druhej Zmluvnej strane. Ak Zmluvné strany nespinia svoju oznamovaciu povinnost, ma
sa za to, ze platia posledné zname identifikacné (daje alebo Udaje vyplyvajlce
z prislusného registra.

Clanok XIII
Trvanie a ukonc¢enie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd a je platna od 01.01.2025. Zmluvné strany su
opravnené ukoncit’' Zmluvu dohodou Zmluvnych stran.

Obec je opravnena vypovedat’ Zmluvu k 31. decembru kalendarneho roka bez udania
dovodu, pri dodrzani podmienky uvedenej v Clanku II, ods. 5 Zmluvy a v § 27 ods. 16
Zakona o odpadoch. E-cycling je opravneny vypovedat Zmluvu k 31. decembru
kalendarneho roka bez udania dovodu. Okrem moznosti vypovede uvedenej
v predchadzajlcej vete je E-cycling tiez opravneny vypovedat’ Zmluvu bez udania
dovodu, priom vypoved musi byt dorucena druhej Zmiuvnej strane najneskoér 30
kalendarnych dni pred ukoncenim zmluvného vztahu.

E-cycling je opravneny od tejto zmluvy odstUpit’ v pripade, ak:
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5. Zmluva nadoblda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Gcinnost’
dfiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v stilade s ustanovenim § 47a ods. 1 zékona
¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

6. Obec sa zavazuje zverejnit’ Zmluvu v stlade s prislusnymi zakonnymi ustanoveniami,
najma ustanoveniami zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a ozmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informaécii) v zneni
neskorsich predpisov, a to najneskor do siedmich (7) dni odo dia uzavretia Zmluvy.
V pripade nesplnenia si tejto povinnosti Obec v plnom rozsahu zodpoveda za Skodu ,
ktora v dosledku alebo v stvislosti s takymto porusenim povinnosti vznikne spolo¢nosti
E-cycling.

7. TUto Zmluvu mozno menit’ len formou pisomnych dodatkov podpisanych oboma
Zmluvnymi stranami.

8. Tato Zmluva nahradza vSetky predchadzajice pisomné, Ustne alebo akékolvek iné
dohody Zmluvnych stran tykajlce sa predmetu tejto Zmiuvy.

9. K Zmluve si pripojené prilohy ¢é. 1 a 2, ktoré tvoria z obsahového hl'adiska
neoddelitel'n( sdcast’ Zmluvy.

10. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch, pricom kaZdd zo Zmluvnych stran
obdrzi po jednom (1) rovnopise.

11. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si Zmluvu precitali, vzdjomne vysvetlili a na znak sthlasu
s fiou ju slobodne a vézne, nie v tiesni a nie za nevyhodnych podmienok, podpisali.

Za E-cycling s.r.o. V Banskej Bystrici, diia 25.02.2025
Ing. Martina IZdinska,
konatel'ka ’

Za E-cycling s.r.o. V Banskej Bystrici, dria 25.02.2025
PhDr. Jarmila Kovacova. . .
konatel'ka /

Za Obec Bels —~ Dulice i V Obci Belé — Dulice, dia 5.5.20.5
Mgr. Eduard Kucharik, starosta) /ELA-p

~/

/
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a) sa akékolvek vyhldsenie Obce uvedené v Clanku II tejto zmluvy preukéZe ako
nepravdivé,

b) Obec ani po predchadzajicom pisomnom upozorneni zo strany E-cycling nevytvori
pre E-cycling podmienky pre zistovanie podielu odpadov z obalov a odpadu z
neobalovych vyrobkov v oddelene vyzbieranych zloZkach komunalnych odpadov,

c) Obec ani po predchadzajicom pisomnom upozorneni zo strany E-cycling
neposkytne E-cycling potrebn( sti¢innost’ a nevytvori pre E-cycling podmienky pre
uskutocfiovanie informacnych aktivit na Gzemi obce,

d) Obec neprijme bez zbytocného odkladu potrebné rozhodnutia, (pravy véeobecne
zévazného nariadenia, zmeny programu Obce alebo iné opatrenia podia Clanku IX
ods. 5 tejto Zmluvy,

e) Obec porudi niektor(i z povinnosti uvedent v Clanku X tejto zmluvy.

. Ak E-cycling vypovie Zmluvu, je povinna zabezpecit' triedeny zber odpadov z obalov a

odpadov z neobalovych vyrobkov v Obci do uzatvorenia nového zmluvného vztahu

Obce s inou organizaciou zodpovednosti vyrobcov pre obaly v rozsahu doterajSieho

systému triedeného zberu odpadov z obalov a odpadov z necbalovych vyrobkov v Obci.

. Ak E-cycling vypovie Zmluvu, je Obec povinnd uzatvorit novy zmluvny vztah s inou

organizaciou zodpovednosti vyrobcov pre obaly (dalej len ,Nova OZV*) najneskdr do 3

mesiacov odo dia, kedy jej bola dorucend vypoved. V ramci zmluvného vztahu

s Novou OZV je Obec povinna zaviazat’ Nov( OZV na vysporiadanie medzi Novou OZV

a E-cycling v zmysle § 59, odst. 13 Zakona o odpadoch.

Clanok X1V
Zaverecné ustanovenia
. Zmluva sa riadi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a Zmluvné strany
sa dohodli, Ze na rozhodovanie sporov stvisiacich so Zmluvou st prisludné véeobecné
stidy Slovenskej republiky.
E-cycling je opravneny postipit’ vSetky prava a povinnosti ustanovené touto Zmluvou
na tretiu stranu a Obec je povinna toto postlpenie reSpektovat. E-cycling je povinny
o0 postUpeni informovat Obec zaslanim pisomného oznamenia s oznacenim
a identifikaciou tretej strany, na ktor( budu tieto prava a povinnosti postiipené.
. Ak bude niektoré ustanovenie Zmluvy neplatnym alebo nel¢innym, nedotyka sa této
neplatnost’ inych ustanoveni Zmluvy, ktoré zostéva ako celok nadalej platna a G¢inna.
Zmluvné strany sa pre tento pripad zavazuji bezodkladne nahradit’ neplatné alebo
nedcinné ustanovenie ustanovenim platnym a O¢innym, ktoré bude najlepSie
zodpovedat’ pévodne zamysl'anému Géelu neplatného alebo neti¢inného ustanovenia.
Zmluvné strany sa zavazuju rovnako postupovat’ aj v pripade, ak to bude potrebné na
prispdsobenie Zmluvy zmene relevantnych pravnych predpisov. Do tohto ¢asu platf
zodpovedajica Uprava obsiahnutd v pravnych predpisoch platnych v Slovenskej
republike.
. Zmluvné strany sa zavazujl, Ze pri plneniach vyplyvajlcich z tejto Zmluvy prisne
dodrZia platné pravne predpisy, vratane zékona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegéinej préci
a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplnenf niektorych zakonov v platnom zneni.
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